RUTA 15 [ TRAIL 15| _
RUTA DE LAS MADRONERAS

Ruta de las madrofieras

5h

15'4 Km [Tramo alternativo al barranco de la Tuberia
13 Km}

Media

Pista forestal y camina de graba.

Sale del Madrofio direccién Berrocal por la SE-
9002 frente al Colegio Publico Rural El Madrofio

Vuelve en el mismo punto.

mEEE QSO GQEEOO®

Es esta una ruta que discurre por la zona localizada al sur del
nuclea urbano de El Madrofio. Estd compuesta por tres sectores, dos de ellos
circulares y uno (el tramo que conduce al barranco de la Tuberfa) de cardcter
lineal. Es una ruta que, en |3 actualidad, contiene elementos de contraste,
fundamentalmente en lo referente a la visidn de zonas caracteristicas de
mante y bosque mediterraneo, frente a la presencia de zonas que han sufrido
la consecuencia de un incendio.

Comienza la ruta en El Madrofio, saliendo del municipio en direccion a Berra-
cal por la carretera SE-9002. Continuaremos un tramo de algo mas de 2 kilg-
metros por esta carretera poco transitada, Nos encontraremos con dos cruces
que debemos ignorar y sequir recto. A la izquierda tenemos la referencia de
una roca redonda y grande junto a la carretera. Vuelve a salir un sendero a la
derecha que ignoramos. Cruzamos ahora un arroyo y vemaos a la izquierda un
cartel que indica 2 ejecucion del sellado del vertedero que ahora parece mas
una zona recreativa,

El paisaje que nos ha ido acompanando durante este tramao esta constituido
fundamentalmente por dehesas de encinas, aunque ahora comenzaran a apa-
recer pinos a nuestra izquierda. Tras seguir en varios cruces encontramos uno
con una cadena forestal a la izquierda (inicio de la Gltima etapa de |a ruta) gue
se encuentra frente a una pista de grava que lleva al Barranco de la Tuberia.

En a primera etapa de la ruta recorreremos el camino del Barranco de la Tu-
beria que se encuentra a la derecha en la carretera de El Madrofio a Berrocal,
Se trata de un camino de gravilla en muy buen estado, Es una etapa que se
harad de ida y vuelta.

Este trazado no tiene perdida vy llega hasta una fuente que esta encauzada
por una tuberia bajo una explanada bien acondicionada que sirve de mirador
al arroyo. El arroyo al que se llega se encuentra encajado entre dos grandes
lomas y tiene una vegetacion arbustiva muy tupida que hace impracticable
marchar por su orilla,

La segunda etapa es circular, vuelve al inicio. Comienza en el principio de
la anterior pero en un camino con una cadena el cual sube formando una
pendiente. Una vez gue hemos realizado este peguefo ascenso, el sendero
discurre alrededor de una alta loma dejandela a la izquierda para continuar
por una misma virtual curva de nivel.

Se observan en el entarro restos del incendio: tocones calcinados, hojas
quemadas gue aun llegan al camino por escorrentia v que resultan huellas
tétricas de |o que sucedio (Ver Cuadro Informativo n® 14; "El incendio del 2004" y
Ver Cuadro Informative n°19; "Regeneracion de Areas Incendiodas ) Puede ser un
buen momento para detenerse, observar y reflexionar junto con los comparie-
ros de sendero acerca de las consecuencias de determinadas actuaciones del
hombre sobre la Naturaleza,

Comenzamos observando abajo el barranco de la tuberia y el hermoso paisaje
que nos envuelve. A nuestro alrededor hay un denso matorral entre el que
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predominan los madronos. Llegado a
un punto se observan distintas zonas
urbanas, El Madrofio, Nerva y Minas
de Riotinto.

Continuamos girando  siempre 2
la izquierda y llegamos a observar
desde la altura en la que estamos el
ria Tinto con sus |lamatives colores
ferrosos a la derecha. Ahi también
pademos ver la antigua estacion
del tren, llamada la mina "Los Frai-
les", gue ahora se utiliza come ul-
tima estacion del tren turistico que
recorre la zona minera (Ver Cuadro
Informativo n°13: “El Tren Turistico
Minero de la Faja Piritica’).

Seguimos girando y comenzamos a
bajar hasta encontrarnos con el Arra-
yo El Gallego por cuya orilla circula-
mos observando en su entarno gue se
ha repoblado de chopas.

Podemaos ver una nueva cadena como
la que habia a la entrada del sendero
para evitar el paso a vehiculos. Mas
adelante cruzamos el arroyo por un
paso de hormigon que en €pacas de
crecida debe ser mas complicado cru-
zar. Seguimos por la orilla del arroyo
y vemos en la otra orilla una antigua
edificacion de piedra. Continuamos el
sendero para llegar a un lugar daon-
de se encuentra una placa de azulejo
conmemaorativa del incendio y de la
colaboracion entre |os municipios de
El Berrocal y El Madrofo.

Después de este punto se acaba el
camina por lo que la alternativa mas
viable es sequir per |a carretera de El



Madrofio a El Berrocal, direccion a El
Madrofio. Se trata de una carretera

con poco transito pero hay gue cir-
cular siempre por la izquierda, regla
esencial en estos tramos de carretera.
Nos encontramos en este tramao la
fuente de El Retén que no es especial-
mente banita pero tiene cierto interés
simbdlico. Seguimos hasta encontrar
el punto de partida del sendero a la
izquierda.

Como dltima etapa tomaremas el ca-
mino que aparece a nuestra derecha
frente a la pista del Barranco de la
Tuberia, Este camino tiene cadenas al
inicio y al final porque pertenece a la
lunta de Andalucia. En &1, el paisaje
varia intercalandose zonas de monte
bajo con pinar de repoblacidn situada
en gran parte en bancales.

Otra caracteristica de este sendero
son los pasos sobre barrancos, ya que
hay que sortear varias, En este sende-
ro es posible ver los panales de abeja
distribuidos en lugares estratégicos,
alertando sobre |a presencia de estos
insectos una serie de carteles gue
anuncian el posible peligro,

Finaliza esta ruta 15 tras el paseo por
el pinar, en la carretera El Madrono
-Berrocal junto al nucleo urbano
donde precisamente iniciamos nues-
tra ruta.

| UGARES DE INTERES H:ElEuee
de la Tuberia, Fuente, vistas del Rio
Tinto, vistas de |a Estacion del ferro-
carril turistico de los Frailes, arroyo El
Gallego y pinar de repoblacian.

L

el Modronn [ Strauherry tree

=

CUADRO INFORMATIVO 13
EL TREN TURISTICO MINERO |

El Tren Turistico Minero es hoy en dia una de las mayores atracciones
turisticas de la Cuenca Minera de Huelva, localizandose concretamente I
en el municipio de Minas de Riotinto, siendo posible ver su recorrido
desde el municipio de El Madrono, lo gue resulta muy pintoresco en I
una zona donde la tranquilidad de |a naturaleza, no se veia truncada
por el ferrocarril desde los tiempos en que las compafiias mineras
estaban en activa, I

Muchas son las analogias gue presentan estos municipios mineros de
la provincia de Huelva con los del Corredor de la Plata, pues durante I
su histaria las gentes de toda |a Faja Piritica han estado inmersas en
una continua actividad minera. I

A mediados del ‘S, XIX la Compania Inglesa "Riotinto Company
Limited", se instala en Riotinto e inicia una extraccian masiva de las I
recurses mineros de la Comarca. Con el fin de unir esta comarca con
el puerto de Huelva, la Compafiia decide construir un ferrocarril que
en aquella epoca contaba con mas de 300 Km de vias de los cuales 84 I
correspondian a |a linea comercial, vagonetas de mina diversas (mas
de 2.000), vagones de pasajeros y mercancias (1.200], maquinas grua

y demas gue, conjuntamente generaban un gran transito ferrowiario, I
Este tren fue uno de los primeros trenes a vapoar de Espaha.

El ferracarril minero continud en funcionamiento incluse después de I
gue la Compania vendiese |a propiedad de las minas a mano espafolas.
la pérdida de su funcionalidad vino cuando a partir de 1964 se I
construye el Polo Quimico de Huelva. En principio se suspenden los
traslados de pasajeros. Desde entonces, y dado que el mineral ya no
se embarcaba hacia Inglaterra, resulté mas rentable transportarlo en I
camiones. Y asi €n 1984 se termind con el funcionamiento de dicho
ferrocarril. I

En |a actualidad el Tren Turistico de Riotinto cuenta can 12 Kildmetras
de la antigua linea gue han sido recuperados para reactivar una I
actividad que pueda fomentar v desarrollar la zona a través del
turismao.

El tren parte de Talleres Mina, donde se reparaba la magquinaria
ferroviaria, efectia la primera parada en Zarandas, antiguo nucleg
industrial, v desemboca en dlos Frailess, una antigua estacion I
habilitada como refugio de montana

El recorrido discurre paralelo al espectacufar Rio Tinte con lo que se I
puede disfrutar del caudal, fa intensidad del color {cobre v hierro) v
los molinos en piedra emplazados en los margenes del Tinto. Una de I
las genialidades de este tren turistico es gue cuenta con ura maquina
de yapor fabricada en 1833 -la mds antigua de este tipo en seryicio
en Espana-; y con un vagén gue utilizé Alfonso XIll en una visita a I
las minas.
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RUTA 15: RUTA DE LAS MADRONERAS
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YW (MEY 15.4km [Alternative route to Barranco de la Tuberia (Pipeline Gully) 1.3km)

WA OISR Forest track and gravel path.

RIRNIE Leaves El Madrofio in the direction of Berrocal on the SE-9002 road, opposite the Colegio Publico

Rural El Madroiio (El Madrofio Public School)
[HIIRYSE Returns to the same point.

RECOMMENDATIONS 0!9;
" VA

T'his trail passes through the area to the south of the vil-
lage of El Madrofio. The route is made up of three sections, two of a circu-
lar mature and one (the stretch leading to Barranco de la Tuberia) linear in
character. On this trail, the visitor currently has the aopportunity to ohserve
the contrast hetween areas of typical Mediterranean forest and woodland,
and those that have suffered the consequences of recent forest fires.

The trail begins in El Madrofio, leaving the village in the direction of Ber-
rocal, on the S5E-3002 road. It continues along a stretch of just over two
kilometres of this little-used road. You will come across two forks in the
road, which should be ignored, continuing straight ahead. On the left, you
have as a reference a large, round rock next to the road, lgnore another
path that appears on the right. Crossing a stream, on the left is a signpost
referring to work that was carried out to seal the rubbish dump that is now
mare like a recreational area.

The landscape accompanying this stretch of the trail consists mainly of
Holm oak meadows, although some pine trees will begin to appear on the
lefi. After continuing straight ahead through various forks in the trail,
you will see a track on the left with a chain across it (the beginning of the
final section of the trail), in front of a gravel path leading to the Barranco
de la Tuberia.

On the first stage of the trail, follow the path for the Barranco de Ia Tuberia,
which is located on the right-hand side, on the road from El Madroiio to
Berrocal. Tt is a gravel path, and is in good condition. For this section of
the walk, you go out and come back on the same path.
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There is no way to get lost on this
section of the route, The path leads
to a spring, channelled by a pipeline
beneath a sturdy platform, which
serves as a viewpoint over the river,
The river is nestled between two
large hillocks and bordered by very
dense shrubbery, making it impos-
sible to walk along its hanks.

The second stage of the trail is cir-
cular, returning to the starting point.
It leads off from the beginning of
the previous section of the walk, on
a path protected from vehicles by a
chain and leading up a slope. Hav-
ing completed this small ascent, the
trail leads around, keeping the high
hill on our lefi-hand side, following
the same virtual contour line.

All around, residues of the forest fire
can be seen: charred tree stumps,
burnt leaves that still end up on the
path with the water run-offs and
serve as bleak reminders of what
happened here,  (See  Information



Bax n 14: “The Forest Fire of 2004" and See Information Bor n® 19: “Re-
generation of Fire-damaged Areas”). This could be an opporfune moment
to pause with walking companions to observe and reflect on the effect of
certain human actions on Nature.

Below is the Barranco de la Tuberia gully and views of the spectacular
landscape. All around is dense undergrowth in which the Strawberry Tree
predominates, Al a certain point, different urban areas can be distin-
guished, El Madrofio, Nerva and Minas de Riotinto.

Continue to bear always left. From this height, the Riotinto can be ob-
served, with its eye-catching iron-coloured waters, on the right. From here
the old train station of Los Frailes mine is also visible, now used as the last
stop on the tourist train that tours the mining zone (see Information Bor
no. 13: “The Pyrite Belt Mining Tourist Train”). Continue bearing left and
descend towards the Arrove El Gallego (El Gallego River), to walk along its
hanks, where areas of poplar reforestation can be observed.

You will come across another chain to prevent vehicle access, like the one
at the beginning of the path. Further ahead, cross the river by a concrete
crossing that could he more complicated to traverse in periods of high wa-
ter. Continue along the river bank and look out for an old stone building
on the other side. Carry on along the path until you come across a ceramic
plague commemaorating the forest fire and the collaboration between the
municipalities of El Berrocal and El Madroiio.

Afier this point the path comes 1o an end, so the most viable alternative is
to continue by the El Madrofio 1o El Berrocal road, in the direction of El
Madrofio. It is a road with little traffic, but you should always walk on the
left-hand side, an essential rule to follow on these sections of road. On this
streich you will come across the Retén lfountain, which is not especially
beautilul, but is of some symbolic interest. Continue until you hnd the
stariing-point of the path en the lefi.

For the final stage of the walk, take
the path that appears on your right,
opposite the Barranco de la Tuberia
track. This path has chains at the
beginning and end of it because it
is the property of the Andalusian
Regional Government. Along it,
the landscape varies with areas of
shrubby woodland interspersed with
areas of pine reforestation situated
largely on slaping hillside.

Another characteristic ol this path
are the ravine crossings, of which
there are several to negotiate. [t
is also possible to see honeycombs
along the way, distributed in stra-
tegic positions, and a series of signs
alerfing to the presence of bees and
the possible danger as a result.

Trail 15 finishes after crossing a
pine forest on the El Madrofio-Be-
rrocal road, in the centre of the vil-
lage, where the walk began.

PLACES OF INTEREST
de la Tuberia (Tuberia Gully), foun-
tain, views of the Rio Tinto, views
of the fourist train station at lLos
Frailes mine, Arrovo El Gallego and
pine reforestation.

Barranco
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IATION BOX 13
THE MINING TOURIST TRAIN

The Mining Tourist Train is today one of the major tourist attractions in the Huelva Mining Area, located

ous mining activity.

the railway line ceased to operate.

mountain refuge.

to be exact in the municipality of Minas de Rip Tinto, and visible along its route from the municipality of
El Madrofio, The scenic train travels a route in a region where the tranquillity of Nature had not been
disturbed by the railway line since the local mining companies were active.

Many are the analogies presented by these mining towns of the province of Huelva and those of the Silver
Carridor, since throughout their history the people of the whole Pyrite Belt have been immersed in continu-

In the middle of the 19th Century the English “Riotinto Company Limited", established itself in Rio Tinto
and began a massive extraction of the region’s mineral resources. In order to link the region with Huelva
port, the company decided to construct a railway line that at the time consisted of more than 300km of
track, 84 of which corresponded to the commercial line, assorted mining wagons (more than 2,000, pas-

amount of railway traffic. This train was one of the first steam trains in Spain.

The mining railway line continued to function even after the company sold its ownership of the mines into
Spanish hands. The end of the railway's use came when the construction of Huelva's chemical plant began
in 1964, To begin with, passenger transportation was suspended. From then on, and since the mineral was
no longer being shipped to England, road transportation became more profitable. Thus it was that in 1984

Today, the Riotinto Tourist train makes use of 12 kilometres of the old line, which have been recuperated to
revive an activity that has the potential to promote and develop the area through tourism.

The train departs from Talleres Mina, where the railway engines were once repaired; it makes its first stop
in Zarandas, previously an industrial settlement, and ends up in Los Frailes, an old station fitted out as a

The route travels parallel to the spectacular Rio Tinto allowing for appreciation of its flowing waters, the in-

tensity of its colour (copper and iron) and the stone mills located along the margins of the Tinto. One of the
l strokes of genius in this tourist train is that it makes use of a steam engine huilt in 1833 - the oldest of its
kind in service in Spain - ; and a wagon that Alfonso XIII himself travelled in on his visit to the mines.

I
I
I
I
I
senger and cargo carriages and wagons (1,200, crane engines and more, all of which generated a huge |
I
I
I
I
l
I
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ENTIDAD PROMOTORA, [ TRAIL SPONSOR: Grupo de Desarrollo Rural [ Rural Development Group
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